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1 Démarrage 

1.1 Connexion 
 

 
 

Choisissez la langue 

 Deutsch (= Passwort) 

 English (= password) 

 Français (= mot de passe) 

 Italiano (= password) 
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1.1.1 Secure Center 

La fenêtre suivante apparaît après la connexion: 
 
Sélectionnez Fermer. 
 

 
 

Sélectionnez Fermer. 
 

 



 
 

Räume für Informatikgestützte Ausbildung (RIGA) 
 

 

 

HB_ELWS16_1.1_FR.doc  Seite 5 von 22 

1.2 Bureau 
 

Le desktop d'ordinateur se présente comme suit: 
 

 

1.3 Icônes 

1.3.1 System Info 

 

Dans le ”System Info“ on trouve les ”Informations du système“, comme par exemple le nom 
de l’ordinateur, le numéro de série et les applications installées. En plus il est montré, si le 
système opératif est activé ou bien, on a la possibilité de démarrer le processus d’activation. 

1.3.2 Résolution standard 

 

Pour réinitialiser la résolution par défaut, double-cliquez sur l’icône ”Standard (Résolution) “. 

1.3.3 Manuals 

 

Sur le desktop se trouvent d’autres manuels. 
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1.3.4 Internet Explorer 

 

Ce bouton démarre une session d'Internet Explorer avec l'URL vers LMS. 

1.3.5 Mozilla Firefox 

 

Ce bouton démarre une session du Firefox avec l'URL vers LMS. 

1.3.6 Connect to Internet 

 

Au moyen de ”Connect to Internet“ votre utilisateur LMS établit la connexion à l’internet. 
(Vous trouverez les détails sous "ELNB" dans le Manuals "Connect to Internet LAN" et dans 
"Connect to Internet Wireless").  

1.4 Barre des tâches 

1.4.1 L’heure 

Changement possible uniquement par l’administrateur E-learning. (Veuillez-vous adresser au 
responsable RIGA). 

1.4.2 Changer la langue 

 

 
La disposition du clavier est préconfigurée selon la langue de l’utilisateur. Les modifications 
peuvent être effectuées dans la barre des tâches. 
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2 Périphérie 

2.1 Casque Lobos 
 

 
 
 

 

2.1.1 Connexion du casque à l’ordinateur portable 

 

Le casque se branche sur le côté droit de l’ordinateur portable. 
                                                   

Description 
Raccordement de l’ordinateur 

portable  
Prise casque  

Casque 
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2.2 Casque Logitech 
 

 

2.2.1 Connexion du casque à l’ordinateur portable 

Le casque se branche sur le côté droit de l’ordinateur portable. 
 

Description Raccordement de l’ordinateur 
portable 

Prise casque  

Microphone / Casque 

 

 
 

2.3 Souris 
Il s’agit d’une souris infrarouge. Remarque : la qualité ainsi que la couleur de la surface du 
support peuvent nuire au fonctionnement de la souris. Les tapis de souris peuvent être 
obtenus par votre centre logistique. 

2.4 Clavier 
Il s’agit d’un clavier USB. Remarque pour le terminal Smart Card : cette fonction n’est pas 
configurée. Il n’est pas possible d’utiliser ce poste de travail comme ”Buraut”. 

2.5 Sac pour Ordinateur Portable 
C’est un sac pour ordinateur portable HP. Remarque : voir l’image sur la page de titre. 
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2.6 Imprimante 
1. Ouvrez les paramètres. 

 
 

2. Cliquer sur ”Périphériques“. 

 
 

3. Cliquez sur ”Imprimantes et scanners“ 

 

2.6.1 NetPrint 

Par défaut l’imprimante réseau est sélectionnée. Vous imprimez avec votre utilisateur LMS 
ou avec le code du local correspondant. 

2.7 Moniteur 
Manuel original, voir le manuel technique (THB) 

 

Philips 22“ 220P4 
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Numéro Symbole Description 

1 
 

Moniteur enclenché et déclenché 

2 
 

Menu / OK  

3 
 

Menu haut et bas 

4  
Réglage du détecteur de niveau pour commander 
automatiquement le rétro-éclairage 

5 
 

Réglage du volume du haut-parleur 

6 
 

Revenir au niveau précédent du menu 

7 
 

La touche de raccourci SmartImage se compose de six modes 
(Bureau, photo, film, jeu, économie d’énergie, Off) 
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2.7.1 Changer le mode d’affichage du moniteur (”Projeter”) 

Par défaut, l'ordinateur portable est connecté à l'écran externe (option "avancée"). 
 

 

1 
 

(L’ordinateur portable est l’écran principal) 
 

 
 
 
 

Pour changer l’affichage, maintenez la touche Windows  et la touche "P" de votre clavier 
enfoncées. 
 

Option Description 

 

Tout le contenu est affiché sur l’ordinateur portable. 

 

Les deux écrans affiche la même chose. 

 

Tout le contenu est divisé en deux écrans et vous pouvez faire 
glisser des éléments entre les deux écrans. 

 

Tout est affiché sur l’écran connecté. L’autre écran reste vide. 

 

2 
 

(Élargir l’écran sur un moniteur externe) 
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2.7.2 Power Sensor 

Le capteur Power Sensor est situé au bas de l'écran. 

 
 
 
 

Comment fonctionne Power Sensor ? 
Power Sensor contrôle la présence de l'utilisateur par signal infrarouge. 
Lorsque l'utilisateur se trouve devant l’écran, celui-ci fonctionne normalement et 
conformément aux paramètres fixés précédemment (luminosité, contraste, couleur etc.) 
Par exemple, si le moniteur a été réglé à une luminosité de 100%, la consommation du 
moniteur est automatiquement réduite à 80% dès que l'utilisateur quitte sa place. 
 
Désactiver Power Sensor 
Power Sensor doit être désactivé par défaut. 
Pour désactiver Power Sensor, pressez sur le bouton    sur l’écran. Ensuite vous 

pouvez, dans le menu, sous ”Power Sensor“, déclencher la fonction, en sélectionnant ”Off“ 
 

 



 
 

Räume für Informatikgestützte Ausbildung (RIGA) 
 

 

 

HB_ELWS16_1.1_FR.doc  Seite 13 von 22 

2.7.3 Audio/port USB 

 

L'audio et le port USB ne sont pas pris en charge par le moniteur. 
 

Connexions Exemple 

Les ports USB se trouvent sur le côté de 
l’écran, mais n’ont pas été configurés. Ceux-
ci ne peuvent pas être utilisés. 

 

Le port audio est situé en dessous de 
l'écran, mais n'a pas été configuré, étant 
donné que le casque est connecté 
directement à l'ordinateur portable. 
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3 Multimedia 

3.1 Beamer Epson 1880 
Manuel d’origine, voir Manuel technique (THB) 

 

Pour enclencher le vidéoprojecteur, vous devez viser sur l’écran de projection ou sur le 
projecteur. L’affichage sur le vidéoprojecteur s’allume en vert, lorsque celui-ci est enclenché. 
 

Partie avant 

 
Partie arrière 

1. S-Terminal: entrée S-Video 

2. RCA 1: entrée Composite-Video 

3. Port de l‘ordinateur: port Computer1- et Computer2 

4. Port Audio-L/R: entrée audio pour les signaux audio des 
périphériques  

5. Port Audio: entrée Audio1 et Audio2 pour Computer1 et 
Computer2 

6. Port Monitor Out: sortie des signaux RVB analogiques 

7. Port Audio Out: sortie audio 

8. Port USB: port de la souris 

9. Port LAN: port réseau  

 

Télécommande vidéoprojecteur 
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3.2 Beamer Epson 1950 
Manuel d’origine, voir Manuel technique (THB) 

 

Pour enclencher le vidéoprojecteur, vous devez viser sur l’écran de projection ou sur le 
projecteur. L’affichage sur le vidéoprojecteur s’allume en vert, lorsque celui-ci est enclenché. 
 

Partie avant 

 
Partie arrière 

1. RCA 1: entrée Composite-Video 

2. Port Computer1 et Audio1: entrée pour Computer1 et 
Audio1 

3. Port Computer2 et Audio2: entrée pour Computer2 et 
Audio2 

4. Port Monitor Out et port Audio Out: sortie des signaux 
analogiques RVB et sortie audio 

5. Port Audio-L/R: entrée audio pour signaux audio 
provenant d'appareils  

6. Port USB: port de la souris 

7. Port LAN: port réseau 
 

 

Télécommande vidéoprojecteur 
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3.3 Beamer Canon 
Manuel d’origine, voir Manuel technique (THB) 

 

Pour mettre le projecteur sous tension, vous devez, à l'aide de la télécommande, viser 
l'écran de projection ou le projecteur. L'affichage sur le projecteur s'allume en vert lorsque ce 
dernier est sous tension. 
 

Partie avant 

 
 

Partie arrière 

 
1. S-Terminal; entrée S-Vidéo 
2. RCA 1; entrée vidéo-composite 
3. DVI-I; entrée RGB numérique, entrée RGB analogique 
4. Mini D-Sub; entrée RGB analogique, entrée composite 
 vidéo, sortie RGB analogique 
 

 

COMMANDE 
 
5. Service Port 
 Commande du projecteur 
6. Connexion USB 
Connexion de la souris 

AUDIO 
 
7. Jack mini 
 Entrée stereo audio 

 

Télécommande vidéoprojecteur 

 
 

Sélection de la source, voir chapitre ”3.7 Commutateur Extron MediaLink MLS 406SA” 

ATTENTION : 
Ne JAMAIS couper le projecteur au niveau de 
l'interrupteur principal, sous peine d'influencer 
fortement la durée de vie de la lampe. 
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3.4 Caméra documents 
Manuel d’origine, voir Manuel technique (THB) 

 

Caméra documents 

 
 
 

Télécommande infrarouge 
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3.5 Haut-parleurs 
Manuel d’origine, voir Manuel technique (THB) 

 

Partie avant 

 
 
 
 
 

Partie arrière 
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3.6 Boîtier de raccordement combiné audio/vidéo, enfichable 
(uniquement Cat1) 
Manuel d’origine, voir Manuel technique (THB) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Lorsqu'une source sonore, provenant p. ex. d'un ordinateur portable externe (au lieu du son 
provenant du PC professeur) doit être commutée sur les haut-parleurs, le professeur / le 
responsable RIGA doit débrancher le câble n° 10 sur le boîtier de raccordement, et y 
brancher le câble n° 15. 
 
 
ATTENTION : 
Les câbles de raccordement n° 15/16/17 sont disponibles auprès du responsable RIGA. 

 

Boîtier de raccordement combiné (sorties) 

Audio stéréo 

S-Vidéo 

VGA (après vidéo-projecteur) 
 

BNC vidéo composite 
 

 

Boîtier de raccordement combiné (entrées) 

VGA (ordinateur 
portable) 

S-Vidéo 
Audio ga / dr (Cinch) 
 

Audio stereo 3,5 mm 

Vidéo composite 
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3.7 Commutateur Extron MediaLink MLS 406SA 
Manuel original, voir Manuel Technique (THB) 

 
 
 

Numéro Désignation Sélection de la source sur le projecteur (télécommande) 

1 S-Vidéo Vidéo/S 

2 ENT composite Vidéo/S 

3 libre  

4 Caméra documents Ordinateur 2 

5 Ordinateur portable Ordinateur 2 

6 Moniteur professeur Ordinateur 2 

 
 

Télécommande beamer 

 
ATTENTION : 
Si une autre source que VGA, c'est-à-dire composite ou S-Vidéo, est sélectionnée, cette 
source doit être commutée en conséquence sur le projecteur. 
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4 Fin 
1.  Fermez tous les programmes. 
 

2. Windows Logo   Logo On et Off   sélectionnez ”Arrêter“. 
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5 Contact 
Si une erreur se produit, contactez votre responsable RIGA. 

5.1 Points de contact 
 

Système Composant Point de contact 

ELNB Hardware Notebook, étui avec contenu 
 Centre logistique 
particulier 

ELNB Software 
Windows, Internet Explorer, Office, 
produits d'Adobe, etc. 

 E-Learning Hotline  

0800 88 22 55 

RIGA Software 
Windows, Internet Explorer, Office, 
produits d'Adobe, etc 

RIGA Hardware 
PC, moniteur, clavier, souris, 
casque, câblage, NetPrint 

E-Learning LMS DDPS 
Leçons, plans de formation, 
utilisateurs, etc. 

E-Learning Serverdienste 
NetPrint, Connect to Internet, PW 
Reset, motivation de formation, 
Virtual Classroom 

Gebäudeverkabelung Prise patch, Switch 
FUB Hotline 

058 465 22 22 

Multimedia 
Projecteur, haut-parleurs, 
Switchbox, Wolfvision 

 MMA Hotline 

031 76 68 00 

5.2 Informations nécessaire pour la résolution du dérangement 
En cas de dérangement sur l'appareil, les informations suivantes sont indispensables : 

 Site avec dénomination du local 

 Numéro du set / identification de l'ordinateur (nom) 

 Concordance des numéros du set avec l'identification de l'ordinateur 

 Etat information ar et build 

 Symptôme du dérangement (par ex. démarrage répété du PC) 

o Captage d'image (print screen) en cas d'avis d'erreur 

 Classification selon type de dérangement 

o Le numéro du set et l'identification de l'ordinateur ne concordent pas 

o Procédure redémarrage 

o Login au système Windows 

 Personne de contact 

 Priorité / delà 


